LITERATUROS TERMINU ZODYNO PRADZIA

1995 m. ,,Balty lanky“ leidykla iSleido Aleksandro Krasnovo pa-
rengta ,,Literatiros terminy zodyno* pirma sasiuvinj, kuris skirtas
vieno zanro — romano — sgvokoms. Pratarméje raSoma: ,,Baltos lan-
kos“ pasiryzo leisti zodyna teminiais sasiuviniais. ISleidus serija sa-
siuviniy, apimanciy pagrindines literatiros savokas, tikimasi juos su-
jungti, papildyti ir i§spausdinti viena knyga“.

Yra i8¢je daug ir jvairiy sriciy terminy zodyny, taCiau panaSaus
zodyno lietuviy kalba dar neturé¢jome (1961 m. buvo iSleistas J. Vil-
dziuno i$ rusy kalbos verstas L. Timofejevo, N. Vengrovo ,,Literatu-
ros mokslo terminy zodynelis“ ir 1962 m. lietuviy — rusy kalby ,,Lite-
ratuiros terminy zodynas®, sudarytas J. Petronio, V. Vanago ir A. Za-
latoriaus). Todel tikrai yra pagirtinas lietuviSko , Literaturos termi-
ny zodyno“ sumanytojy ir rengejy uzsibréztas darbas. Neabejotina ir
tokio leidinio reik§meé. Ji aiskiai nusakyta pratarmeje: ,, Toks Zody-
nas reikalingas Lietuvos aukstosioms ir vidurinéms mokykloms, ra-
Sytojams, visuomenei“.

Sio enciklopedinio pobiidzio aiskinamojo Zodyno pirmasis sasiu-
vinis yra nedidelis (tik 18 psl.). Jis susideda i$ tokiy daliy: pratarmes,
zodyno sandaros ir lietuvisky terminy rodykles.

Sasiuvinyje pateikti 57 antraStiniai terminai pirmojo zZodZzio rai-
dziy abécélés tvarka, aiSkinantys ne tik romano rasis, tipus, atmainas,
bet ir tokius terminus kaip epas, epika, epiniai Zanrai, epopéja, roma-
nas. AiSkinimus praturtina romany pavyzdziai i§ pasaulinés ir lietu-
viy literataros. Po daugumos straipsniy pridedamas literaturos sara-
Sas. Bet ar nebuty buve tikslingiau naudojamus Saltinius pateikti sa-
siuvinio gale abéceles tvarka (kaip tai padaryta antrame ,,Literaturos
terminy zodyno“ sasiuvinyje), juoba kad kai kurie leidiniai kartojami.

Kai kuriy terminy (epas, epika, epopéja, intelektualinis romanas)
paaiSkinama kilme ir greta pateikiami atitikmenys kitomis kalbomis
(iSskyrus intelektualini romang). Aiskinant AmadZio romano terming
raSoma, kad tai ispany riterinis romanas, taciau Salia néra atitik-
mens ispany ir kitomis kalbomis. Greta terminy eiliuotas romanas,
noveliy romanas yra tik atitikmenys rusy kalba. Noveliy romano pa-
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teikti pavyzdziai tik i8 lietuviy literaturos. Greta termino plésiky ro-
manas yra tik vokiSkas atitikmuo, o greta termino radijo romanas
nera jokiy atitikmeny.

Dauguma sasiuvinyje esamy literaturos terminy yra lietuviski. Ta-
Ciau pasitaiko jy ir kitomis — angly, vokieciy, prancuzy — kalbomis.
Pastarieji pateikiami kaip antraStiniai terminai su nuoroda i lietuvis-
kus terminus, pvz.: college-novel T universitetinis romanas (p. 3), ich—
roman T romanas pirmuoju asmeniu (p. 8), kolportageroman T bulva-
rinis romanas (p. 9), roman a clef T aliuzijy romanas (p. 13), Zeitro-
man T laiko romanas (p. 18).

Sinonimy Zodyne nevengiama, taciau jy néra daug, pvz.: artistinis
romanas 1 menininko romanas (p. 2), avantiiirinis romanas 1 nuoty-
kiy romanas (p. 3), lyrinis romanas T poetinis romanas (p. 10), pika-
reskinis romanas T Selmiy romanas (p. 11), romanas feljetonas T laik-
rastinis romanas (p. 15).

Terminai Zodyne sukirciuoti. Pasitaiko ir vienas kitas kir¢iavimo
netikslumas, pvz.: gotiskasis romanas (=gotiskasis romanas, bet dar
geriau bty gotikinis romanas) (p. 7) ir pan. Sitlytume terming ri-
terinis romanas (p. 13) keisti terminu riteriy romanas (zr. DZ, riteriy
romanai) (plg. tame paciame zodyne - plésiky, Selmiy romanas), ter-
ming vystymosi romanas (p. 18) — terminu brandos romanas. Vietoje
termino eilitiotas romanas geriau tikty terminas eilitiotasis romanas,
nes tai rasinis terminas, o vietoje termino intelektualinis romanas —
intelektinis romanas.

Zodyne rasta keletas korektiiros klaidy: veikéty (=veikéjy) skai-
Cius (str. Epika) (p. 6), neigiama (=neigiamas) prieZastiniy rysiy vi-
suotinumas (str. Siaubo romanas) (p. 16).

Kaip Zinoma, tikslinamieji Zodziai bei posakiai iSskiriami kable-
liais: ,,<...> tyrinéti pasaulj patj savaime esq beprasmiska, nes tradici-
niame romane pasaulio atspindj neisvengiamai iSkreipia pasakotojo,
t.y. suvokianciojo subjekto isankstiné nuomone, sitikinimai (=pasa-
kotojo, ty. suvokianciojo subjekto, iSankstiné nuomoné, sitikinimai)
(str. ,,Naujasis romanas®) (p. 11).

Antras ,Literaturos terminy zodyno“ sasiuvinis, skirtas eileda-
rai, pasirodée 1998 m. Ji parenge prof. J. Girdzijauskas. Pratarmeje
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nurodyta, kad ,,sasiuvinyje yra arti 600 teoriniy sagvoky bei terminy,
apibadinanciy daugiausia europietiskosios poezijos eiliavima®. Sis
sasiuvinis kaip ir pirmasis iSleistas labai graZiai. Sasiuvinio gale yra
literattiros sarasas ir santrumpos. Taciau neZinia kodel néra terminy
rodykles.

Leidinys parengtas tikrai kruopsciai, rasta tik viena korekturos
klaida: silaboonikos (=silabotonikos) (str. Paroksitonas) (p. 41). Ter-
minai zodyne iSdestyti abécelés tvarka. Prie antraStiniy terminy
skliausteliuose pateikti atitikmenys angly, prancizy, vokieciy, rusy,
lenky, kai kada ispanuy, italy kalbomis. Prie daugumos terminy nuro-
dyta jy kilme (dazniausiai i§ graiky, lotyny kalby, yra keletas arabis-
kos kilmés terminy). Terminai iliustruojami pavyzdziais, yra pavyz-
dziy schemos. Kaip raSoma pratarmeéje, ,.bendraeuropiniy (=ben-
dryjy europiniy — P. Z.) terminy aiSkinimas papildytas lietuviy eiléty-
ros duomenimis ir lietuviSkais pavyzdziais“. Didesnioji dalis Zodyno
terminy yra tarptautiniai. Terminai sukir¢iuoti. Taciau yra keletas
nesukiréiuoty: balsiy harmonija (=balsiy harmonija) (p. 11), dipiri-
chis (=dipirichis) (p. 16).

Kai kuriuose terminy aiSkinimo straipsniuose yra terminy su nuo-
roda T, tadiau pastaryjy zodyne néra. Eiliy straipsnyje yra santrum-
pa plg. eilérastis, lyrika, poema, poezija; karaliSkojo rimo straipsnyje
yra Troilo strofa; nario straipsnyje yra periodas, taciau terminy eile-
rastis, lyrika, poema, poezija, Troilo strofa, periodas Zodyne néra.

Siame sasiuvinyje, kaip ir pirmajame, yra nelietuviSky antrastiniy
terminy (angly, lotyny, pranciizy kalbomis) su nuoroda i lietuviskus:
brevis brevians T Jambo sutrumpinimas (p. 12), cobla T kobla (p. 14),
chronos protos T mora (p. 14), enjambement T perkélimas (p.), rhyme
royal T karaliskasis rimas (p. 46), versus anacyclici T anaciklinés eilés
(p. 61), versus cancrini T anaciklinés eilés (p. 61), versus memoriales T
mnemotechninés eilés (p. 61), versus politicus T politinés eilés (p. 61),
versus recurrentes T palindromas (p. 61). Galbiit reikty pirmujy atsi-
sakyti kaip nuorodiniy terminy, o palikti tik lietuviSkus, Salia kuriy
buty nurodyta jy kilme: jambo sutrumpinimas (lot. brevis brevians)
(p. 31), kobla (provans. Cobla) (p. 33), mora (lot. mora — uztruki-
mas, laiko tarpas) (p. 39), perkélimas (pranc. enjambement) (p. 43)
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(zodyne yra terminas anzambemanas (p. 8)), karaliskasis rimas (ang].
rhyme royal) (p. 32), anaciklinés eilés (lot. versus anacyclici, versus
cancrini) (p. 5), mnemotechninés eilés (< gr. mneme — atmintis, tech-
ne — mokslas, menas) (p. 38), politinés eilés (< gr. stichos politikos)
(p. 44).Vietoje palindromo jau yra vartotas lietuviskas terminas grj-
Zinys.

Pasitaiko lotyniSky, prancuzisky antrastiniy terminy, $alia kuriy
nera jokiy atitikmeny (tik ty terminy kilme): cursus (lot. cursus —
bégimas) (p. 14) (yra lietuviskas terminas kursas (p. 34)), cursus pla-
nus (lot. planus — lygus, aiSkus, paprastas) (p. 14), cursus tardus (lot.
tardus —1étas, ramus) (p. 14), cursus trispondiacus (lot. trispondiacus —
i trijy spondéjy) (p. 14), cursus velox (lot. velox — greitas, skubus)
(p. 14), numeri (lot.) (p. 40), numerus (lot. — narys, sudétiné dalis)
(p- 40), vers cummun (pranc. paprastos eilés) (p. 60), versus correla-
tivi (pranc. vers rapportés) (p. 61), versus quadratus (lot.) (p. 61).

Yra terminy, $alia kuriy néra nurodyta nei kilmé, nei atitikme-
nys: versus concordantes (p. 61), versus crescentes (p. 61), versus desc-
rescentes (p. 61), versus rapportati (p. 61).

Zodyne gausu sinonimy, pvz.: aidinis rimas T aidinés eilés (p. 2),
akcentas (p. 2) ir kirtis (p. 32) amfibrachis T kretikas (p. 5), dibrachis T
pirichis (p. 16), dichoréjas T ditrochéjas (p. 16), eupolidéjas T eupolidi-
neés eilés (p. 22), falaikéjas T falaikinés eilés (p. 22), grafika T eilérascio
grafika (p.23), heptapodija T heptametras (p. 25), intonaciné-sintaksiné
eilédara T sintaksiné-intonaciné eilédara (p. 28), kadencinis rimas T
finalinis rimas (p. 31), ketureilis T katrenas (p. 32), mejuras T mejuri-
nés eilés (p. 35), orkestruoté T instrumentuoté (p. 40), parijambas T
pirichis (p. 41), prosodija T prozodija (p. 45), sekstetas T sestetas (p.
49), stornelis T ritornelis (p. 55), versifikacija T eilédara (p. 61), verso-
logija T eilétyra (p. 61) ir kt.

Kiekviena abéceles raide, kuria prasideda antrastiniai terminai,
iSspausdinta atskirai stambiu juodu $riftu. Pora terminy, prasidedan-
¢iy raide ¢, pateikti prie raides c, taciau raide ¢ galima buvo parasyti
greta ¢ (Zr. pirmaji sasiuvini — cd, gi, mn, §t, vz) arba netgi iSskirti,
kaip tai padaryta su raide «. Terminy, kurie prasideda $ia raide, taip
pat yra tik du.
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Taigi tikimes, kad zodyno rengejai, jungdami i viena knyga jau
iSleistus ir dar iSleisimus ,,Literaturos terminy zodyno® teminius

sasiuvinius, atkreips demesi i ¢ia paminétus nedidelius netikslu-
mus.

Palmira ZEMLEVICIUTE
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